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Azca sonra, nadilin galanin-
da o keniz Isgandars bels deyir:
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“Turklik eyloma, ey meylim
sano ki sanin tiirkiina, balks hin-
dunam

Goéydan olmagima baxma,
sohin hindunam Cindanam,
amma doardins dormanam.”

Nizaminin Dari dilinde yazdi-
g1 ikinci beytds iki dafa “¢cin” s8z-
cuyt islenibdir. Birinci “Cin” TUr-
kistan 6lkasi, ikinci ¢in isa gom-
dan, glissadan lize diigsmus qirig-
lara istiare edir. Nizami o kenizs
verdiyi doyere gtre Igbalnams
kitabinda da onun nagilinin ardi-
ni gatirib Tlrk oldugunu bir daha
vurqulayir.

Nizami Serefnama kitabinin
baslaniglarinda bu kitabin Xizir
peygambar torefinden ona talim
oldugununu iddi etdiyi b6limda
Xizirnin dilinden bagqa millatlara
olan baxigini belacs aciglayir:
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‘Gumiig xum’la qizil tost isto-
son Iraq torpagindan kegmomoli-
soh,
Reydan tut Xarozm ilo Cand
he¢ avadanliq gérmazsan yalhiz
lor kand,

Buxaral, Xazrli, Gilak ilo
Kiird hamisi bir par¢a ¢érayin al-
cagidir,

Ucunda yiiz siingii ucu goril-
mamisg Mazandaranda he¢ bitki
bitmaz,

Goalmaz basqa he¢ no Ma-
zandarandan ancaq bir dev xalq
goaler ikincisi da dev.”

Nizami Yeddi Gdzal asarinin
Xeyr ilo Seorin nadilindaki bolu-
minda Serin Oldiralduyl yerds
da Sori 8ldlren kirde gdre yazir:
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“Qansoran kiird Sorrin izi ilo
getdi qilinc caliban kallasini kos-
di.”

Sersfname ossrinds ise Is-
gondar Makke saferindan qayit-
digda Iraq torpagindan vstsnins
gayitmagq istayir. Amma bu anda
Azorbaycan bascisinin géndardi-
yi el¢i onun yoluna ¢ixib &rman-
do (Nusabanin bascilhidiyla Tiflis
ilo Barde kimi gaharlori idars
edon Bearde xanliginda) ategpe-
rostlik edan bir ¢eatanin xalga
eden zllmlarin isgendars xsbar
gatirir. ©8rman qogularini 6z basi-
na yi§ib yerli shaliya zllm edan
bu c¢eatanin bascisi adi bir kird
oglu idi. Nizami ona gbdra bela
yazir:

TR TR L e cnd pa K il om

Aala iy ey ol bk Aol il e ki

“Abxazda adi bir kird oglu
var Ristomin savasin he¢c anim-
samir

Ormen qoculan havadar dir
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yoluna, aynina bel baglayibdir.”

Nizami yaratdigi bes kitabda
harada gdzsllik, kamal, safliq,
Uroayitemizlik, adalst vo basqa
musbat slamstloarden yazdiqda
“Tirk” igledir, amma yuxaridaki —
va bu maqalada yerin az oldugu-
na gora goatire bilmadiyimiz —
beytlarda Tlrklerdan basqga xalg-
lara g6ra yazdigi bdllimlards gox
da misbat bir baxis olmadigini
aydincasina ayidir. Ornak Ugiin,
yuxaridakl beytlorde kirdlera

adabi tangid neazeariyyesi dilgi
alim, Sosurun arasdirmalariyla
meydana ¢ixdi. Sonralar getdik-
co Yeni Ologdiri (New Criticism)
nazariyyasi ila irsli getdi. Bu ya-
nagmada har hansi bir matni ten-
qid etmak Ug¢iin énecalar dilin mat-
ninds olan slamatlori diqqats alib
analiz etmayi nazarde tuturdu.
Amma yeni slogdiride asarin ar-
xasinda olan yazarin niyyati dilin
6zUnln, bigiminin, elaca do mat-
nin resmi ¢zalliklerinden ¢ox az
Onamli gorindr. Vimsst ilo Bird-
zlinin yazdiglari agar maqaleda
yazir: “Matni anlamagq Ug¢lin yaza-
rin 6zkegmisi (biography) ya tari-
xi kimi artig olan 6zallikleri araya

isig—qaranliq

Yuxari—asagi

Erkok—disi

Bu garsit ikili butlin anlam ya-
ratmanin éncil qurulusudur.” Bu
nazariyyaye dayanaraq Nizami-
nin asarlarindaki matnin igcindan
garsit ikili olaraq (get—gal) an-
lamlarini se¢sek onun dogma ve-
tenini 6z yaradicihigindan aydin-
casina isbat eds bilmis olarig.

Xosrov-Sirin asarinds, Bsh-
ram sah Xosrov Parvizden gacdi-
g1 bélimdea Nizami bels bir beyt
yazib:
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“Yiz hilo, dastanla yoldan do-

Olyazma niisxasinds olan
eyni beyt 2017-d> Daryus
nagriyyati, Moashad saharin-
d> cap olmusg iki cildlik kita-
bn ikinci cildind> db var.
Buna baxmayaraq bazilori
onu basqa saharlardon oldu-
Sunu iddia ediv. Elmi ba-
ximdan asassiz, olan bu id-
diaya gova Xamsanin mot-
nindaki semiotik isaralor il>
d> Nizaminin Ganca yoha-
rindon azarbaycanh oldugu-
na sanadlor gatirmoliyik...

Nizaminin milli ximliyi vo Vatani

“O bdyuk Azerbaycan §airi,
Turk oglu Tuarkduar”

qansoran

, “COrak Ugln al-
calan” kimi a§agllay|C| alamatlar
isladir. Bu hesabla nizami heg¢
vaxt o millatlere mansub edils
bilmaz. Klasik diinya adabiyya-
tinda oldugu kimi Nizami ds yaz-
digini butun dinya Ugln yazdigi-
na baxmayaraq, 6z milli teassU-
blnl aydincasina elan etmakdan
vaz kegmir vo 6z milli kimliyina
olan teasslbunl 6z tabii haqql
kimi istifade edir.

Nizaminin vsteninda goldik-
da o bir beytde hansi gahardan
oldugunu agiqcasina bildirir:
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‘Nizami Gancanin vatandasi
oldu ki senin salamindan paysiz
olmasin.”

BOlyazma nlisxasinda olan ey-
ni beyt 2017-ds Daryus nasriyya-
t1, Maghad gaharinda g¢ap olmus
iki cildlik kitabin ikinci cildinds
da var. Buna baxmayaraq baezile-
ri onu bagga saharlardan oldugu-
nu iddia edir. Elmi baximdan
asassiz olan bu iddiaya go6ra
Xamsoanin matnindski semiotik
isaralar ilo do Nizaminin Ganca
soharindan azarbaycanl oldugu-
na sanadlar gatirmaliyik.

Qurulusgulug (Structuralism)

layidan Azoarbaygana getirdi qo-
rargahini”

Sorofnams ssarinds isgen-
dar ©cam (arab olmayan yurdlar)
yurdunda ataggahlari dagditmaq
{iglin &nes irandan baslayib ora-
dan Azerbaycana gslir. Nizami
bu tarixi gslisi bir beytde bels ya-
zir:

A s d 53 el ladim

“Oradan azad insanlar tadbi-
rindas cixib galdi Azarbaycana
dogru”

Bohram sah da Béylk isgen-
dor do irandan cixib Azarbayca-
na golir. Hor iki beytde galmak
harokati Nizaminin g&zindan
golmoek sayilir. Nizami dogma
vateni Azarbaycanda, Gance so-
harinda oldugu U¢lin basqa cog-
rafiyadan c¢ixib onun yasadi§i
yurda dogru galirler. Eyni halda
har iki beyt do o tarixds Azarbay-
can cografiyasinin bitév bir va-
hid oldugunu aydincasina anlat-
magqgdadir.

isgendar Makke ziyarstindan
déndikds iraqda olarken Azrbay-
candan Isganders dogru bir elgi
gedir. Nizami bu gedisi belo ya-
zir:
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paglarindan kegib getmasini
bels yazir:
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“Yolvermaz doahlizdan o ¢atin
yoldan Sirvandan sirlor kimi ¢a-
kilib getdi”

Bu beytde ise Nizami Azar-
baycanin Gancs gaharinds yasa-
magqgdadir. Sirvan Azarbaycanin
basqa bir goheridir. Azarbayca-
nin Sirvan gaharindan ¢ixib Dar-
bands dogru geden iss isgandar-
dir. Aydinca gérundiyl kimi gar-
sit ikili (gol—get) vahidi Nizami-
nin azsarbaycanli oldugunu isbat
edo bilir.

Nizaminin diinya adabiyya-
tindaki ylUksak vyeri, eloca do
onun vyaradicihg yuzler ildir
dinyaya gln kimi isiq sagmagq-
dadir. Bunca boyuk bir milli-ma-
navi dayari 6zlnlnkl bilmak al-
batte hamini tamahlandira biler.
Ancaq Nizami yaradiciliginin
darin incsliklarinde onun ana
dilinde yazmasini yasaq edan
sahlara, xaganlara garsi ana di-
li vo milli kimliyini gorumagq
Ugln derin izlor miras qoyub-
dur.

Demsak olar heg bir sair, mil-
li diislincanin ylksaldiyi XIX-XX
ylzilliklarde milli duslncanin,

Nizami yaratdig bes kitabda harada gozallik, kamal, safliq, iira-
yitomizlik, adalat va basqa miisbat alamoatlordon yazdigda “Tiirk”
islodir, amma yuxaridaki — vo bu maqgalads yerin az olduguna gora
gatira bilmoadiyimiz — beythrds Tiirklordon basqa xalglara gora
yazdigr boliimlaorda ¢cox da miisbat bir baxiy olmadigint aydzncasz-
na ayidwr. Ornaok iiciin, yuxaridaky beytlords kiirdloro “qansoran”,
‘adi”, “Corak iiciin alcalan” kimi asagilayict alamothr islodir. Bu
hesabla nizami he¢ vaxt o millatloro monsub edilo> bilmoaz. Klasik
diinya adbbiyyatinda oldugu kimi Nizami d> yazdigum biitiin diin-
ya iiciin yazdigina baxmayaraq, 6z milli t2assiibiinii aydincasina
elan etmoakdon vaz ke¢cmir va 0z milli kimliyino olan taassiibiinii 0z
tabii haqq: kimi istifados edir...

cokmaya ehtiyac yoxdur. Bitin
ehtiyacimiz olan safhanin Uzarin-
doki sbdzclklerdir; anlam ise
matndan alinir.”[78] Sosurun iki-
li qarsitlar (binary oppositions)
nazariyyasini daha daqiq arasdi-
ran A. J. Qraymas qarsiligh igle-
yon semantik vahidlari énardi. O
bu vahidleri “semes” adlandirib
mibahiss etdi ki anlam bu ikili
garsitlarin arasindan yaranir. Ba-
zi qarsiliglar 6rnak Ugln bunlar-
dir:

‘Bir elgi azad insanlar kimi ¢i-
xib goldi Azsrabadeqan Xani ta-
rofindon”

Bu beytds isgendsr Iragda-
dir. Azarbaycandan ¢ixib gealen
elgi Isgendarin oldugu mekana
dogru cixb gslir. isgendars galis,
Nizamiye gedis anlamindadir.

Azoarbaycan torpaglarina il-
gili olan ikinci tarixi olay Is-
gandarin Sirvandan kecib Dar-
band duvarina saldirmasidir.
Nizami isgendsrin Sirvan tor-

milli ruhun ustadi Xslil Rza Ulu-
tirk bells, Nizamics “Tlrk”,
“Tarki”, Tuarktaz” s6zculklerini 6z
yaradicihginda iglatmayibdir. O
6z yuksak adebiyyatinin incalik-
lori ilo 6z milli kimliyini, ana dili-
ni, ana yurdunun, habele o vaxt-
daki dlnya tarixini, duslUncasi-
ni, milli-manavi dayarlarini ay-
dincasina ¢agdas oxucuya cat-
dirmagla onlari goruya bilibdir.
O bdyuk Azarbaycan sairi, Turk
oglu Tirkddr.
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